RZYMSKOKATOLICKA PARAFIA
SW. STANISEAWA KOSTKI

Pod opiekq Misjonarzy Oblatéw Maryi

8 Saint Ann Street
Hamilton, ON L8L 6P8

Tel: 905-544-0726

Email:
ststanislaushamilton@hamiltondiocese.com
www.stankostka.ca

Proboszcz / Pastor
0. Marian Gil, OMI

Pomoc Duszpasterska / Pastoral Assistance
s. Zofia Dyczko, M.Ch.R.
siostryhamilton@gmail.com

Kancelaria Parafialna / Parish Office
Mrs. Monika Skiba

Poniedziatek — Monday: Zamknieta/Closed
Wtorek, Czwartek - Tuesday, Thursday:
9:00 - 13:00; 13:30 - 16:00

Sroda - Wednesday:

9:00 - 13:00; 14:00 - 18:00

Pigtek - Friday: 9:00 - 13:00

Niedzielne Msze Sw. / Sunday Masses
Sobota / Saturday: 17:00 PL

Niedziela / Sunday:

8:00 PL, 9:30 EN, 11:00 PL

12:45 PL — Msza Rodzinna / Family Mass
with Children’s Liturgy Program in English

Msze Sw. i Nabozeristwa w tygodniu /
Weekday Masses and Devotions
Poniedziatek / Monday: 18:30 Msza / Mass

Wtorek / Tuesday: 7:30 Msza / Mass

Sroda / Wednesday: 7:30 Msza / Mass
18:30 Nowenna do Matki Boskiej Nieustajacej

Pomocy / Novena to Our Lady of Perpetual Help
18:40 Msza w Intencjach Zbiorowych /
Multiple Intentions Mass

Czwartek / Thursday: 7:30 Msza / Mass

Pigtek / Friday: 7:30 Msza / Mass
Pierwsze Pigtki: po mszy - Adoracja, Litania
i Akt Poswiecenia Sercu Pana Jezusa
First Fridays: after mass - Adoration, Litany
and Act of Consecration to the Sacred Heart
of Jesus

17:30-18:30 Adoracja Najswietszego Sakramentu

i Koronka do Mitosierdzia Bozego / Adoration of the

Blessed Sacrament and Chaplet of the Divine Mercy
Pierwsze Pigtki: dodatkowo Litania i Akt
Poswiecenia Sercu Pana Jezusa
First Fridays: additionally, Litany and Act of
Consecration to Sacred Heart of Jesus

18:30 Msza / Mass

Sobota / Saturday: 9:00 Msza /Mass
Pierwsze Soboty: po mszy - Adoracja, Litania

Loretariska i Akt Oddania sie Matce Bozej.
First Saturdays: after mass - Adoration, Litany
of Loreto and Act of Consecration to the
Blessed Virgin Mary

&

Postuga Chorym i Umierajgcym /

Ministry to the Sick and Dying

W razie potrzeby wizyty ksiedza u chorego lub
umierajgcego prosze dzwoni¢: 905-544-8783
Jesli potrzeba jest nagta, a ksigdz jest w danym
momencie poza parafia, pielegniarka powiadomi
ksiedza, ktéry jest ,,On Call” w danym szpitalu.

In case of Emergency for a sick or dying person, please
call: 905-544-8783.

If the priest happens to be out of the parish at that
time, a nurse will call the “Priest on Call” at the given
hospital.

Spowiedz / Confessions

Wtorek — Pigtek / Tuesday - Friday 7:00 - 7:20

Sroda / Wednesday 17:30 - 18:20

Sobota / Saturday 8:30— 8:50 oraz/and 16:00 - 16:40
Pierwszy Pigtek / First Friday 17:30 - 18:15

Chrzty / Baptisms

Formularz rejestracyjny wraz z dostepnymi terminami
znajdujg sie na stronie internetowej parafialnej.
Prosimy zgtaszac sie telefonicznie do kancelarii.

The registration form and available dates for baptisms
is found on the parish website. Please contact the
Parish Office to book a date.

Sluby / Weddings

Prosimy zgtaszac sie do kancelarii na rok przed slubem.
Wiecej informacji na naszej stronie.

Please contact the Parish Office one year prior to the
wedding. See our website for more details.

Pogrzeby / Funerals

Prosze skontaktowac sie z wybranym domem
pogrzebowym, ktory uzgodni szczegdty pogrzebu.
Please contact the funeral home of your choice to
make arrangements.

Kaptanstwo & Zycie Zakonne /

Priesthood & Religious Life

Ksieza lub Sidstry z checig odpowiedza na Twoje
pytania i pomoga Ci w rozeznaniu powofania.

Wiecej informacji na naszej stronie.

One of our priests or Sisters will be more than happy
to speak with you, answer any of your questions and
accompany you in your discernment. More info on our
website.

Niepokalanej

Hostie Niskoglutenowe / Low Gluten Hosts
Dostepne —w zakrystii przed Msza.
Available — upon request prior to Mass.

Woynajem Sali Parafialnej / Parish Hall Booking
Jedli chcielibyscie Paristwo wynajac sale parafialng na
przyjecia i imprezy okolicznosciowe, prosimy o kontakt
z kancelaria.

If you wish to inquire about using our Parish Hall for
any of your upcoming functions, please contact the
Parish Office.

Nowi Parafianie / New Parishioners

Witamy w naszej wspdlnocie parafialnej!
Zarejestrowanie sie w naszej parafii ufatwi Paristwu
zatatwienie wielu formalnosci zwigzanych z przyjeciem
pewnych sakramentéw (np. chrztu czy $lubu),
dokumentéw potrzebnych poza parafig, a takze
wystawieniem tax receipt. Rejestracji mozna dokonac
online, w kancelarii lub wzig¢ formularz z tytu kosciota.
Welcome to our parish community! Parish registration
simplifies the process of receiving sacraments such as
baptism or marriage, obtaining any documents you
may need, and receiving a tax receipt for your
contributions.

Registration can be completed online or at the parish
office during regular office hours. Parish registration
forms are also available at the back of the church.

Akta Parafialne / Parish Records

Bardzo prosimy o informowanie kancelarii o wszelkich
zmianach danych naszych parafian —zmiana adresu,
telefonu, itp.

Our parish records are very important. We try to keep
them up to date. Please advise the parish office of any
changes — address, phone number, etc.

Spadki / Bequests

Codzienne funkcjonowanie naszej parafii uzaleznione
jest catkowicie od Waszych datkow.

Pamietajmy o naszym kosciele w testamencie.

The everyday functioning of our parish relies entirely
on your donations. Please remember our church in
your will.

Kawiarenka / Parish Café
Zapraszamy w kazda niedziele miedzy 8:00 a 14:00.
Open each Sunday 8 am —2 pm.

Rady / Councils
Parafialna/Parish: radaparafia@gmail.com
Finansowa / Finance: finanseparafia@gmail.com
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13. sierpnia / August 13, 2023 — XIX Niedziela Zwykta

Drodzy Parafianie: ze wzgledu na obecna sytuacje, ze
jestem jedynym ksiedzem w parafii program Mszy Swietych
ulegnie zmianie. Od 14 sierpnia Msze $wiete beda
odprawiane tylko w godzinach wieczornych od
poniedzialku do piatku o 18:30. Nie bedzie Mszy
porannych za wyjatkiem soboty. Od wrze$nia nie bedzie tez
Mszy poniedzialkowej. Nabozenstwa pozostana bez zmian
oraz okazja do spowiedzi 30 min. przed Mszg oraz dodatkowo
w §érody: 17:30 — 18:15; soboty: 16:00 — 16:45; Pierwsze
Piatki: 17:30 — 18:15.

Dear Parishioners,

Since I am the only priest at this time at our parish, we will
adapt a new Mass schedule. As of August 14th, Mass will be
celebrated: Monday — Friday at 6:30 p.m.; Saturday: 9:00
a.m. and 5:00p.m. There will be no morning Mass. As of
September 1, 2023 there will be no Mass on Monday. The
devotions will remain as scheduled and confession 30 min.
prior Mass except Wednesday — 5:30 p.m. — 6:15p.m.;
Saturday — 4:00 p.m. — 4:45; First Friday — 5:30 p.m. — 6:15
p.m.

W uroczystos¢ Wniebowziecia Najswietszej Maryi
Panny, 15 sierpnia, bedziemy $wieci¢ ziola, kwiaty, zboza
iro$liny (,Matki Bozej Zielnej”).

On the Feast of the Assumption on August 15th we will
be blessing herbs, flowers, grains and plants.

Sacrament of Marriage/Sakrament malzenstwa

Congratulations to the following couples, who will celebrate
the Sacrament of Marriage this month.

Serdecznie gratulujemy Mlodym Parom,
ktore w sierpniu zawrg Sakrament Malzenstwa.

Katherine Ordyniec & Mateusz Muszynski
August 19th, 2023

Ivona Tomic & Kamil Prusko
August 26, 2023

EMERGENCY NUMBER / NUMER ALARMOWY

Please note that our emergency phone number has changed.
The new number is 905—544—8783. This number is to be
only used in case of an emergency for a sick or dying person.

Informujemy, o zmianie numeru alarmowego. W razie naglej
potrzeby wizyty ksiedza u osoby ciezko chorej lub umierajacej
prosimy dzwoni¢ pod numer telefonu 905-544—8783.

Lektorzy 20. sierpnia /Lectors August 20

17:00 E. Szok / C. Woloch

8:00 L. Czaplinski / L. Czaplinski
9:30  S.Bryl / R. Presutti

11:00  Z. Gryszkiewicz / E. Weglarz
13:00 R.Ziemba / S. Gut

OFIARY NA KOSCIOL / COLLECTION: Aug 6 2023

General Offerings: $5017.60
Reno Fund: $1385
Flowers: $480

Boég zaptaé za Waszq hojnosé! Thank you for your generosity!

INTENCJE MSZALNE

Poniedzialek, 14. sierpnia, 18:30
O zdrowie i Boze bl. dla corki - mama

Wtorek, 15. sierpnia, 18:30

Wniebowziecie NMP/Assumption

t Andrzej Bartoszek w 3. rocz. Smierci — brat Zdzistaw
z rodzing

Sroda, 16. sierpnia, 18:30
t Wanda Tonia — mqz i dzieci
t Jan Bembenek — syn z rodzing
t Zdzistaw Krzeminski — Zona
t Zuzanna Jodlowski — M. Kulak
t Andrzej Bartoszek w 3. rocz. $mierci — J. H. Grzybowski
T Stanistaw Paluch w 3. rocz. Smierci — Zona
T Zdzistaw i Maria Armacinski w rocz. $mieci — syn
z rodzing
t Bogdan Tomaszewski w 1. rocz. §mierci — Zona
z rodzing
t Stanistaw, Aleksandra i Bogumila Papierz — siostra
T Bronistawa, Karol Barski oraz Stanislaw i Bronistawa Siek
— dzieci
t Marzena, jej zmarta mama i dziadkowie z obu stron
t z rodzin Urbanowski i Chudoba — dzieci
O Boze bl. dla Marcina i Moniki w 15. rocznice $lubu
Dziekezynno-blagalna w rocznice §lubu dla Marzeny
i Mirostawa Wojcik — M.M. Wojcik
O Boze bl. dla Siostry Dominiki — parafianie
O uzdrowienie dla Eli — rodzina

Czwartek, 17. sierpnia, 18:30
t z rodzin Miedzybrodzki, Czech, Szypka, Steinhagen
- R.B. Miedzybrodzki

Piatek, 18. sierpnia, 18:30

t Lidia Steinhagen — przyjaciele rodziny zmarlej

t Stanistaw Dycha i zmarli z rodz. Dycha i Czyzo
- B.J. Dycha

t Ks. Eugeniusz Pietrasik i Ks. Lech Wycichowski
- rodz. Biesiadecki

t Aleksander i Stawomir Zapora oraz Kazimierz Gumieniak
— rodzina

t rodzice i brat — cérka i siostra z rodzing

Dziekezynno-blagalna dla Anny i Mariana

O uzdrowienie dla Eli — rodzina

Sobota, 19. sierpnia

9:00 Dziekczynno-btagalna w 20. rocz. Slubu dla Anety
1 Mariusza

Msza §lubna

O Boze bl. w 40. rocz. §lubu dla Melanii

I Zdzislawa Bartoszek — dzieci

14:00
17:00

Niedziela, 20. Sierpnia

8:00 Msza za parafian
9:30 t Stefan Rybarczyk w 10. rocz. $mierci — zona
i dziect
11:00 O Boze bl. dla Anny i Jerzego Skrzat w 40. rocz.

§lubu — cérka
O zdrowie i Boze bl. dla dzieci: Szymona, Sandry
i Tomasza — mama

12:45
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20. sierpnia / August 20, 2023 — XX Niedziela Zwykta

INTENCJE MSZALNE

Poniedzialek, 21. sierpnia, 18:30
t Stefan, Wladyslaw, Feliks, Ludwik Draus — brat z rodzing

Wtorek, 22. sierpnia, 18:30
O zdrowie i Boze bl. dla dzieci i wnukow — Maria

Sroda, 23. sierpnia, 18:30

t Janina Rzeszotko — syn Tadeusz

t Zuzanna Jodlowska — M. Kulak

T Jozef Gora w rocz. Smierci — Stan Géra

t Jozef Michalik w 30. rocz. Smierci — Zona i dzieci

T Stanistaw Partyka w 4. rocz. §mierci oraz Marian,
Florentyna, Marcin Partyka — rodz. Mscisz

t Jan, Honorata, Julia i Stanistaw Gorski — I.K. Gorski

T rodzice z obojga stron Kotlinskich i Grochowiczow
- M. Grochowicz

O zdrowie i Boze bl. dla dzieci i wnukoéw — rodz. Bielak

O zdrowie i opieke Matki Bozej dla Barbary

Dziekezynno-blagalna dla Malgorzaty i Pawla Krysztofiak
— rodzice

Czwartek, 24. sierpnia, 18:30
Sw. Bartlomieja, apostola / St. Bartholomew, Apostole
t Leon Sularz — Zona z rodzing

Piatek, 25. sierpnia, 18:30

t Jan Dhugotecki — Zona

t Iwona Jazwiec — rodz. Rudziak

T Halina Sawicka w 2. rocz. $§mierci — przyjaciele

t Jozef i Genowefa Bajdo oraz Bronistaw i Bronistawa Deru$
— cérka

t Stefania i Jan Adamczyk oraz Piotry Loboda — Maria

T Dusze w czy$ccu cierpiace i niemajace znikad pomocy
- Grazyna

O Boze bl. dla Heleny Wiercioch w 85. urodziny

O zdrowie i Boze bl. dla Niny — siostra

O zdrowie i Boze bl. dla Marcina i jego rodziny

Sobota, 26. sierpnia

9:00 t Bronistaw Dabek — zona i dzieci
12:00  Msza §lubna
17:00 T Lucjan Skurzynski — wife

Niedziela, 27. Sierpnia

8:00 t Edward, Jan i zmarli z rodz. Krzyszczak
- M. Krzyszczak
9:30 T Peter Sudak & Mary Anne Petrone - D. Sudak
11:00  Bogdan Tomaszewki — Zona z dzie¢mi
14:00  Msza za parafian — Piknik Parafialny

Lektorzy 27. sierpnia /Lectors August 27

17:00  B. Labak / M. Majecki

8:00 B. Bratos / Sr. Zofia

9:30 A. Armacinski / G. Armacinski
11:00 G. Charczuk / S. Galus

13:00 J. Bajorek / E. Olszak (Picnic)

CHRZEST / BAPTISM

Sunday, August 13, 2023, through the Sacrament
of Baptism, we welcome Mila Natalia Jargilo,
Malina Kusiak, Dominic Suchojad
and Mariusz Pogoda

Serdecznie gratulujemy rodzicom dzieci, ktory w ta
niedziele zostaly wlaczone do rodziny Dzieci Bozych!

PARISH EMAIL / EMAIL PARAFIALNY

We would like to inform you, that going forward we will be
using only our official email, which was assigned to our
Parish by the Diocese of Hamilton. Please direct all new
inquiries to this email; our previous Cogeco email will soon
be disconnected. Thank you!

ststanislaushamilton @hamiltondiocese.com

Informujemy parafian, ze adres emaliowy, ktory zostal
nam przydzielony przez Diecezje Hamilton, bedzie od teraz
naszym jedynym kontaktem emaliowym. Dotychczasowy
email Cogeco, zostanie wkrotce wylaczony z uzytku.
Dziekujemy!

Odeszla do wiecznoéci / We announce the passing of:
t Maria Debicki
Najblizszym skladamy serdeczne wyrazy wspoélezucia.
Dobry Jezu, a nasz Panie, daj jej wieczne spoczywanie.
We extend our most sincere condolences to her loved ones.
May the Good Lord grant her eternal rest.

Serdeczne ,B6g zapla¢” dla pana Zdzislawa Wozniaka za
pomalowanie pokojow i kuchni na plebanii.
A heartfelt thank you to Mr. Zdzislaw Wozniak for
painting the rectory bedrooms and kitchen.

Ogromne BOG ZAPLAC radzie parafialnej oraz wszystkim
parafianom za pamie¢, modlitwe i przekazane zyczenia z
okazji moich urodzin. Niech dobry Bog stokrotnie Wam
wynagrodzi wszelka zyczliwo$¢.

PIKNIK PARAFIALNY 2023 PARISH PICNIC
Niedziela/Sunday 27 sierpnia/August
12:00 p.m. — 8:00 p.m.

Camp Marydale - 5099 Chippeawa Rd. E, Mount Hope
Msza Swieta / Mass 1:00 p.m.

Muzyka, pyszne jedzenie, basen z ratownikiem,
zajecia sportowe i wiele innych atrakeji.
Music, food, swimming pool with lifeguard and sports.

Bilet wstepu / Entry Tickets: $5
Bilety bedzie mozna zakupi¢ po Mszy swietej. Tickets will
be available for purchase after all Masses.

We are looking for a volunteer(s) who would like to be
involved with preparing the Lectors’ Schedule. Please
contact the office if you are interested in this opportunity.

Poszukujemy wolontariuszy do przygotowywania grafiku dla
lektorow. Jezeli chcieliby panstwo zaangazowaé sie w ten
spos6b prosimy o kontakt z biurem.

ZPWK Grupa 2 serdecznie zaprasza na Bankiet Jubileuszowy,
ktory odbedzie sie 30. wrzeénia o godz. 6pm. Kolacja z winem, do
tanca przygrywa¢ beda Polanie. Kontakt: 905.929.7899 lub
905.962.0471. Bilety w cenie $55.

Kongres Polonii Kanadyjskiej Okreg Hamilton serdecznie
zaprasza na obchody Swieta Wojska Polskiego w rocznice Bitwy
Warszawskiej z 1920 roku - niedziela, 13 sierpnia 2023 r. Msza
Swieta o godz. 11:00, po mszy uroczystos¢ przed pomnikiem.
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Liturgical Publications

3171 LENWORTH DR. #12 MISSISSAUGA, ON L4X 2G6 1-800-268-2637

Uniko General
Construction
Oferuje swoje ushugi
Kompletne wykoficzenia doméw
remonty i naprawy
Licencja i ubezpieczenie

Dr. Danny Pogoda
& Associates

m::en‘ae
o 5id

Family Dentistry « Cosmetic & Reconstructive Dentistry « Dentures « Digital XRays

I’rlczll

Bezpfatna wycena Oral Surgery « Nitrous Oxide Sedation « Invisalign « Extended Hours
Stanislaw Providing Quality Dentistry for 35 Years « Méwimy po Polsku
905-662-2073 1241 Barton St. E. 905-545-8521 www.CentreMallDental.ca

Jacek Bajorek Fascination Flowers
Joanna's Florist
Income Tax ) 100% Satisfaction Guaranteed
Personal/Corporation 1104 Fennell Ave. E.
Business, HST 905-527-2881
Bookkeeping &

MIESZKO M. CHUCHLA, B.A. LL.B
Adwokat, Notariusz
Prawo nieruchomosci i biznesu, oraz
testamenty upowaznienia i pelnomoctwo
Nowe lokalizacja w Stoney Creek

Accounting
jbajorek6@gmail.com
Hamilton 289-389-1902

Mississauga 416-843-2941

Henry's Home Renovations & Flooring
Specializing in Hardwood « Laminate - Tiles
Kitchen Back Splash & Bathroom Renovations
Henry Kucharski  905-818-8137
henryshomerenovations@hotmail.com

European
Style
Bakery

762 Barton St E 905-544-2730
www.karlikpastry.ca

905-930-8858 www.mclawfirm.ca

435 Main Street East

Salon w Stoney Creek || v . Dr. Bogdan Zariczniak

416-786-4L684 Kupno i Sprzedaz Nieruchomosci S (¢ )“(‘I 11 ” Family, Orthodontic, Cosmetic and

FRYZJERK RO“&%&&%&%&WSM L& N A L Implant Dentisty. Mowimy po polsku.

éﬂ/’}] / Z% C: 905-380-8535 | 1314 Upper Wentworth St. 905-574-2222 « stonehilldental.ca

FRISCOLANTI ro(r:l)wzalg@c))rsc;\?zﬁgsasgilca ean
FUgEEéhggﬁgghb?D s— 1111 b MONUMENTS WA

43 Barton St. E. 905-522-0912 ROYALLEPAGE| 33%  JEDYNY POLSKI PRODUCENT %
www.friscolanti.com mp“l”ﬂ it lsltlilelulall!:! NA G R o B K ow

Dr. Anna Graczyk
Naturopathic Doctor

Znajdz swoje zdrowie i
szczescie naturalnie

905-339-0409 1-800-539-8224

1144 SPEERS RD OAKVILLE
MISTRZ KAMIENIARSKI WIESEAW KURZYDLO
PONAD 46 LAT DOSWIADCZENIA

@ Agata (Aggi) Kozlowska Bkin., M.OMSc.
AGATA Osteopathic & Metabolic Therapist

............

e Osteopathy (covered by all major benefit plans)

BB

Located at:
RD Psychotherapy

 Pain Management: back, neck, hips, shoulders,
injuries chronic/acute
¢ UNLOCK Metabolism: Hormone balancing WEIGHT LOSS
programs
agatahealth.com ¢ 647.444.7333
Located in Burlington. Call today for FREE 15 minute CONSULTATION

("\

Youngs Insurance

INSURANCE

2 Heath St, Hamilton, ON '
Tel: 905.388.5166 A (§
Email: anna@rdpsych.com |

www.drannagraczyk.conﬂ

=4

Adwokat

Maciek Piekosz

Reprezentuje ofiary wypadkow

519.660.7718
siskinds.com/maciek

SlSK|NDS The law firm

BAaYGARDENS & BAYVIEW

Sfunerals, cremations, cemetery & mausoleum

EVERY é{e TELLSA (470;—.’

CELEBRATE Goeezf.

TADEUSZ BARAN '* - s

www.baygardens.ca
Funeral Home 905-574-0405 Cemetery  905-522-5466
Méwimy po Polsku

ACUMEN + COMMERCIAL + AUTO un|que Barbara Golab
- STUDENT RENTAL  + HOME Q vision 4
INSURANCE GROUP Agnes Rudziak - Insurance Broker centre Inlsome TGXS E-f|:lg '.o CRA
905-574-7000 x216 + agnesr@acumeninsurance.com | us jy 8, Unite 905-662-4000 b Trl:°"b°”& m:OS ;’;;19752584 I
C: 289-700-7806 < 835 Paramount Dr., #301, Stoney Creek www.uvcentre.ca * moéwimy po polsku | 09010 @bell.net - - MACIEJ JACK KOWALSKI
POLISH ALLIANCE OF CANADA, BRANCH 2 L G Wal | ace Sales Representative
j (White Eagle Banquer Centre) ) Every House
/) 1015 Barton St E. 905.545.0799 Funeral Home o turns
WWW‘POhSIl;lIL(lal]l;KE}Il'KI)\I/}.ZOEOWSKI by Arbor Memorial Low Commission
° . Cashback for
( denturist ) Paul Shedden Buyers
WATERDOWN DENTURE & IMPLANT CLINIC [ | Manager - Funeral Director 905.929.9221
PROTEZY DENTYSTYCZNE ‘ 905-544-1147 151 Ottawa Street North onlydreamhomes@gmail.com
Ruchome i na implantach HIGHLAND "
245 Dundas St. E. #3 Waterdown CENTRE /‘ A é)/ - Director, First Class Accounting & Tax
_— el (Tlats - -
905-690-0222 DENTYSTYKA RODZINNA [ KOSMETYCZNA| .905 334-5390 . , SPOT
waterdowndentureclinic.ca IMPLANTY www.firstclassaccounting.ca T0
KORONY | MOSTY PROTETYCZNE )
PROTEZY NA IMPLANTACH ELECTRICAL SERVICES ‘ﬁ*! ADVERTISE

905 662-0012

139 Upper Centennial Parkway
Stoney Creek 24/7 SERVICE

Residential ¢ Commercial ¢ Industrial

TO ADVERTISE IN THIS SPACE
PLEASE CALL 1-800-268-2637

MAREK 647-949-3677

LICENCED

221 Gage Ave.N
905-548-0606

www.polfixauto.ca

POLFIX

&

SHARP

R L A E N esw A UTOMOTIVE IIDDigitaI CopsieT MFP
Family Owned & O erated - HALASA DEVELOPMENTS INC ocument Solutions
Y Since 1936 P AR AN PERVICRE LD, COMMERCIAL « INDUSTRIAL .
1543 Main St. E. Computer Diagnostics * Electrical * Tires \ RENTAL PROPERTIES 755 King St. E.
(just W. of the Queenston traffic circle) Safety Cert. * Tune-Ups * AC/Heating * Brakes 905-393-6259 905.523.8686

Jozef Orzel
Owner & Operator

Engine/Tranny * Suspension ¢ Programming

905.544.9798 stan@halasadevelopments.com | www.BBMBusiness.com
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